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[Korsgaard.] 
og det er rigtigt, for saa vidt vedkommende 
bor i Nærheden af Thorshavn, men hvis 
han skal rejse et Stykke Vej 홢 og det skal 
mange af Færingerne for at komme til 
Thorshavn홢, kan det godt være forbundet 
med en betydelig Udgift. Jeg vil derfor 
spørge den højtærede Minister, om der ikke 
kunde være Tale om at lade disse Under- 
søgelser foretage andre Steder end netop det 
Sted, der er nævnt i Lovforslaget, nemlig 
Færøernes Tuberkulosestation. Saa vidt mig 
bekendt findes der adskillige Læger paa 
Færøerne; kunde man ikke faa en Ordning 
med dem, saa at de kunde foretage den Un- 
dersøgelse, der skal finde Sted, hvilket vilde 
billiggøre Rejsen for dem, der skal under- 
søges? 

Ogsaa i § 2 synes vi, der er lidt, som man 
burde se nærmere paa. Der staar nemlig i 
§ 2, at forinden et paa Færøerne hjemmehø- 
rende Fiskerskib forlader færøsk Havn, 
skal der ske det og det, men der staar ikke 
noget om, hvad der skal ske, hvis et saadant 
Fartøj anløber en fremmed Havn, naar det 
er ude i rum Sø, f. Eks. en islandsk eller grøn- 
landsk Havn, og dér tager andre Folk om 
Bord, end det havde med til at begynde med. 
Der staar intet om, hvorvidt Skibets Fører 
har Forpligtelse til at overvaage, at de, der 
tages om Bord, har Attest for at være sunde. 

Jeg tror derfor, at der kunde være 
Grund til at underkaste hele Lovforslaget 
en kort Udvalgsbehandling. Foreløbig vil 
jeg afvente Ministerens Svar, men hvis der 
er Grund til det, vil jeg senere tillade mig 
at foreslaa Lovforslaget henvist til et Ud- 
valg. 

I øvrigt kan jeg over for Lovforslaget i 
dets Helhed tilsige mit Partis Støtte til dets 
Gennemførelse. 

Oluf Johansen: Ved Siden af Tidens 
store og vanskelige Spørgsmaal er det fore- 
liggende Lovforslag i Virkeligheden kun et 
ringe Spørgsmaal,, men det kan jo ikke 
nytte, at vi lægger alt andet til Side og for- 
sømmer, hvad der i det smaa maatte kræ- 
ves i denne Tid. Er det foreliggende Spørgs- 
maal end tilsyneladende lille, saa griber 
det dog dybt, ind i manges Forhold, men 
Lovforslaget kommer dog: efter Ønske fra 
dem, som det vedrører, og for hvem det vel 
er en-Ubehagelighed, nemlig den færøske 
Fiskerbefolkning. Det maa vel for uden- 
forstaaende forstaas saadan, at det er et 
Nødvendighedskrav, der er vokset frem af 
det praktiske Livs ubehagelige Foreteelser. 
Jeg betragter ' det  som . et . storstilet For- 

søg paa ved Lovs Medvirkning at hindre 
unødig Udbredelse af Tuberkulose blandt 
den færøske Fiskerbefolkning. At raske og 
smittede klumpes sammen i Sove- og Op- 
holdsrum paa de lange Fisketogter, betyder 
selvsagt en Fare for de raske, men kan vel 
ogsaa virke til fortsat Udvikling af den 
snigende Sygdom hos de i Forvejen angrebne. 
Lovfprslaget giver Adgang til gratis Under- 
søgelse. Dette styrker Forstaaelsen for 
Sagen, ligesom den kyndige Undersøgelse 
maa give Betryggelse og Tillid. 

Det er allerede sagt, at den foreslaaede 
Lov er en Forsøgslov, idet den skal reviderés 
allerede i Samlingen 1942홢43, og den maa 
naturligt være en. Forsøgslov, da den griber 
stærkt ind paa mange Omraader. Lqv- 
forslaget anbefales af alle i Sagen interes- 
serede Autoriteter, og det vil derfor ligesom 
andre færøske Lovforslag kunne faa en let 
Gang gennem Rigsdagen, med Tilslutning 
fra alle Sider, og jeg skal her tilsige mit 
Partis velvillige Medvirken til Lovforslagets 
hurtige Gennemførelse. 

Efter de Udtalelser, den ærede Ord- 
fører for de Konservative (Korsgaard) frem- 
satte, kunde det jo se ud til, at Lovforslaget 
vil blive underkastet en kort Udvalgs- 
behandling. Det skal jeg ikke have noget 
imod, men jeg haaber, at den kan blive 
meget kort, i hvert Fald naar jeg tænker 
paa det Forhold, den ærede Ordfører om- 
talte til sidst: Muligheden af, at et Fartøj 
i rum Sø kunde anløbe en Havn. Dette 
Spørgsmaal vil sikkert kunne klares meget 
hurtigt, da jeg betragter dette som en For- 
talelse fra det ærede Medlems Side. 

Som sagt, jeg anbefaler Lovforslaget 
til hurtig Fremme og Vedtagelse. 

Indenrigsministeren (Bertel Dahlgaard): 
Jeg takker for den Tilslutning, Lovforslaget 
har faaet. Den ærede Ordfører for Venstre 
(Rytter) har været saa venlig personlig over 
for mig at rejse Spørgsmaalet om, hvorvidt 
Tidspunktet for Lovens Ikrafttræden, nemlig 
1. Januar 1940, er rigtigt valgt under Hen- 
syn til de Fiskere, der i det nye Aar skal ud 
paa Fisketogter. Jeg vil gerne sige, at 
denne Bestemmelse er i Overensstemmelse 
med Henstillingen fra Færø Amt, men paa 
den Foranledning, den ærede Ordfører har 
givet, har jeg ladet forespørge deroppe, om 
der skulde være praktiske Vanskeligheder 
i den Forbindelse, saaledes at Tidspunktet 
enten maatte rykkes tilbage eller maaske 
rykkes frem. Jeg har ikke inodtaget Svar 
derpaa .endnu,. mén saafremt der paa Grund- 
lag af Svaret maatte - blive , Anledning til en 


